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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1471/2007
z 13. decembra 2007,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 753/2002, ktorym sa stanovuji urcité pravidld

~

uplatfiovania nariadenia Rady (ES) & 14931999, pokial ide o opis, oznafovanie, prezenticiu
a ochranu urditych vindrskych vyrobkov

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) €. 1493/1999 zo 17. mdja
1999 o spolo¢nej organizicii trhu s vinom (), a najmi na jeho
¢lanok 53 ods. 1,

kedZe:

(1)  Zoznam terminov uvedenych v ¢&dnku 28 nariadenia
Komisie (ES) €. 753/2002 (%) sa musi doplnit prislusnymi
terminmi pouZivanymi v Dénsku.

(2)  Zoznam tradi¢nych S$pecifickych terminov uvedenych
v ¢lanku 29 nariadenia (ES) ¢. 753/2002 a v prilohe III
k uvedenému nariadeniu sa musi upravit v sulade
s prislusnymi terminmi pouzivanymi v Nemecku,
Slovinsku a na Slovensku.

(3) Pri zohladneni faktu, 7Ze Nemecko zmenilo a doplnilo
svoje pravne predpisy s ucinnostou od 1. augusta
2007, by sa zmeny a doplnenia v tomto nariadeni tyka-
juce sa uvedeného clenského $tdtu mali uplatfiovat od
uvedeného ditumu, aby sa predislo akékolvek naruseniu
obchodu na drovni Spoloenstva.

(4)  Nariadenie (ES) ¢. 753/2002 by sa preto malo zodpove-
dajicim spdsobom zmenif a doplnit.

(5)  Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v sulade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre vino,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nariadenie (ES) ¢. 753/2002 sa meni a doplfia takto:

1. Do prvého odseku &lanku 28 sa doplia tito zardzka:

,— Jregional vin‘ v pripade stolovych vin s poévodom
v Dénsku,”.

() U. v. ES L 179, 14.7.1999, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1791/2006 (U. v. EU L 363,
20.12.2006, s. 1).

(» U. v. ES L 118, 4.5.2002, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1207/2007 (U. v. EU L 272,
17.10.2007, s. 23).

. Clénok 29 sa meni a doplna takto:

a) v odseku 1 sa pismeno b) nahrddza takto:
,b) Nemecko:
pripojené k oznaceniu povodu vina
— ,Qualititswein’,

— Pradikatswein’, doplnené o Kabinett, ,Spitlese’,
LAuslese’, ,Beerenauslese’, ,Trockenbeerenauslese’
alebo ,Eiswein’,

— ,Qualititswein mit Pradikat’, doplnené o Kabinett’,
Spitlese’, ,Auslese’, ,Beerenauslese’, ,Trocken-
beerenauslese’ alebo Eiswein’ do 1. augusta 2009

b) v odseku 1 sa pismeno o) nahrddza takto:
,0) Slovinsko:

— kakovostno vino z zaiCitenim geografskim
poreklom’ alebo kakovostno vino ZGP; tieto
terminy sa mozu doplnit vyrazom ,mlado vino',

— vino s priznanim tradicionalnim poimenovanjem’,
,vino PTP* alebo ,renome’,

— ywrhunsko vino z  zaiCitenim  geografskim
poreklom’, ,vthunsko vino ZGP‘ or ,eminentno’;
tento termin sa moZe doplnif vyrazom ,pozna
trgatev’, ,izbor!, jagodni izbor, ,suhi jagodni
izbor!, Jledeno vino', vino iz suSenega grozdja’,
,arhivsko  vino‘, ,arhiva‘, ,starano vino‘ alebo

X3

,slamno vino$

¢) v odseku 1 sa pismeno p) nahrddza takto:
,p) Slovensko:

nézvy doplnajice tdaj o povode vina:

— Lakostné vino',
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— ,akostné vino s privlastkom’ plus kabinetné, e) do odseku 2 sa doplia toto pismeno:
neskory zber, ,vyber z hrozna, bobulovy
vyber!, jhrozienkovy vyber, cibébovy vyber

slamové vino', fadovy zber’, »j) Slovensko:

ako aj nasledujtce vyrazy: — ,sekt vinohradnickej oblasti’,
— ,esencia’, Lo,
— ,pestovatel'sky sekt'.
— forditas,
3. Priloha III sa meni a doplia v sdlade s prilohou k tomuto
— ,maslas’, nariadeniu.
— ,samorodné’, Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda w¢innost diiom jeho uverejnenia

— ,vyberova esencia’, p ouda “ucl
v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.
— ,vyber ... putiiovy’, doplneny ¢islicami 3 — 6.%
Clanok 1 ods. 2 pism. a) a d) a ¢ldnok 1 ods. 3 sa uplatiiuji od
d) v odseku 2 sa vypusta pismeno a); 1. augusta 2007.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 13. decembra 2007

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL

clenka Komisie
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PRILOHA

Riadky pre Nemecko v prilohe III k nariadeniu (ES) ¢. 753/2002 sa nahrddzaji takto:

-NEMECKO

Specifické tradiéné
terminy uvddzané v
Clanku 29

Qualititswein vietky akostné vino V.O.V.P. nemcina
Qualititswein mit vietky akostné vino V.O.V.P. nemcina
Pradikat (*)/Q.b.A. m. Pr.|
Pradikatswein
Auslese vietky akostné vino V.O.V.P. nemcina Svajéiarsko
Beerenauslese vietky akostné vino V.O.V.P. nemcina
Eiswein vietky akostné vino V.O.V.P. nemcina
Kabinett vietky akostné vino V.O.V.P. nemcina
Spitlese vietky akostné vino V.O.V.P. nemcina Svajéiarsko
Trockenbeerenauslese vietky akostné vino V.O.V.P. nemcina
Terminy uvddzané v
¢lanku 28
Landwein vietky stolové vino so zeme- nemcina
pisnym oznacenim

Doplitujice tradi¢né
terminy uvidzané v
¢lanku 23
Affentaler Altschweier, Biihl, akostné vino V.O.V.P. nemcina

Fisental, Neusatz/

Biihl, Biihlertal,
Neuweier/Baden-
Baden
Badisch Rotgold Baden akostné vino V.O.V.P. nemcina
Ehrentrudis Baden akostné vino V.O.V.P. nemcina
Hock Rhein, Ahr, stolové vino so zeme- nemcina
Hessische Bergstrafe, pisnym oznacenim
Mittelrhein, Nahe, akostné vino V.O.V.P.
Rheinhessen, Pfalz,
Rheingau
Klassik alebo Classic akostné vino V.O.V.P. nemcina
Liebfrau(en)milch Nahe, Rheinhessen, akostné vino V.O.V.P. nemcina
Pfalz, Rheingau

Riesling-Hochgewichs vietky akostné vino V.O.V.P. nemcina
Schillerwein Wiirttemberg akostné vino V.O.V.P. nemcina
WeifSherbst vietky akostné vino V.O.V.P. nemcina
Winzersekt vietky akostné Sumivé V. O. nemcina

(*) Tento Specificky tradicny termin sa moze uvddzat na vinach flaskovanych pred 1. augustom 2009.




